MENU DEL GIORNO/ DENNi MENU

ANTIPASTI / PREDKRMY / APPETIZERS

Capesante gratinate (3 pezzi)
Gratinované musle sv. Jakuba (3 kusy)
Capesante gratinate (3 pieces)
450 K&

Carpaccio di manzo, rucola, parmigiano, tartufo nero pregiato
Hovézi carpaccio, rukola, parmazdn, Cerny lanyz
Beef carpaccio, rocket, parmesan, fine black truffle
600 Ke

Insalata caprese con burrata o mozzarella fresca
Saldt caprese s ¢erstvou burratou nebo mozzarellou
Caprese salad with fresh burrata or mozzarella
300 K&

Tagliere di formaggi italiani con giardiniera 120 gr.
Vybeér italskych syrd s naklddanou zeleninou 120 gr.
Selection of Italian cheeses with pickled vegetables 120 gr.
400 K¢

Tagliere di salumi italiani con giardiniera 150 gr.
Vybér italskych uzenin s naklddanou zeleninou 150 gr.
Selection of Italian cured meats with pickled vegetables 150 gr.
400 K&

Vitello tonnato
Teleci maso s tundkovou omdackou
Veal with tuna sauce
400 K&~

Scampi alla griglia
Grilované krevety
Grilled scampi
450 K&

Insalata di polpo, patate, pomodorini, olive, lamponi
Chobotnicovy saldt, brambory, cherry raj¢dtka, olivy, maliny
Octopus salad, potatoes, cherry tomatoes, olives and raspberries
450 Ke



ZUPPE / POLEVKY / SOUPS

Zuppa di pesce (gamberi, polpo, seppie, cozze, vongole, filetto di pesce)
Rybi polévka (krevety, chobotnice, sépie, musle, skeble, rybi filet)
Fish soup (prawns, octopus, cuttlefish, mussels, clams, fish fillet)
450 Ke&”

Vellutata di zucca, mascarpone, semi di zucca
Krémovd dynovd polévka, mascarpone, dynovd seminka
Creamy pumpkin soup, mascarpone, pumpkin seeds
250 K¢

Vellutata di finocchio
Krémovd fenyklovd polévka
Creamy fennel soup
250 K¢

Minestrone di verdure

Zeleninovd minestrone

Vegetable minestrone
250 K¢

PRIMI PIATTI / PRVNi CHODY / FIRST COURSES

Pappardelle, ragu alla bolognese
Pappardelle, bolorskd omdécka
Pappardelle, Bolognese sauce

250 K¢

Gnocchetti di patate, pomodoro, mozzarella, parmigiano, basilico
Bramborové gnocchetti, rajcatovd omdcka, mozzarella, parmazdén, bazalka
Potato gnocchetti, tomato, mozzarella, Parmesan, basil
300 K¢

Tagliatelle, gamberi e zucchine
Tagliatelle, krevety a cuketa
Tagliatelle, prawns and courgettes
400 K&

Parmigiana di melanzane Lilkovd parmigiana
Parmigiana with eggplants
300 K&



Lasagna alla bolognese Boloriské lasagne
Lasagna bolognese
300 K&

Spaghetti alla carbonara
Spagety po uhlitsku
Spaghetti alla carbonara
250 K&

Tutta la pasta compresi i gnocchetti € prodotta e tirata a mano dal nostro chef
Vsechny nase téstoviny véetné gnocchetti jsou vyrabény ruéné nasim sefkuchafem

SECONDI PIATTI / HLAVNi CHODY / SECOND COURSES

Costolette d'agnello al pistacchio, patate fondenti, salsa al rosmarino
Jehnéci kotletky v pistdciové krusté, bramborovy fonddn, rozmarynové omdacka
Pistachio lamb chops, fondant potatoes, rosemary sauce
750 K¢&

Ribeye di manzo, salsa al pepe verde e senape in grani, patate fondenti
Hovézi ribeye, omdcka ze zeleného pepre a hrubozrnné horcice, bramborovy fonddn
Beef ribeye, green pepper and corn mustard sauce, fondant potatoes
750 K¢&

Arrosto di maiale, patate fondenti, verdure
Veprovd pecené, bramborovy fonddn, zelenina
Roast pork, fondant potatoes, vegetables
300 K&

Branzino alla griglia o al sale con verdure
Mofsky vik grilovany nebo v solné krusté se zeleninou
Sea bass grilled or in salt crust with vegetables
100 K&/100 g

Orata alla griglia o al sale con verdure
Prazma krdlovskd grilovand nebo v solné krusté se zeleninou
Sea bream grilled or in salt crust with vegetables
100 K&/100 g

Rombo alla griglia con verdure o in forno con patate, pomodorini, olive, capperi
Grilovand kambala se zeleninou nebo pecend s bramborami,
cherry raj¢datky, olivami a kapary
Grilled turbot with vegetables or baked with potatoes, cherry tomatoes, olives, capers
150 K&/100 g



CONTORNI / PRILOHY / SIDE DISHES

Patate fondenti
Bramborovy fonddn
Fondant potatoes
150 K&

Verdure alla griglia

Grilovand zelenina

Grilled vegetables
150 K&

Radicchio di Treviso alla griglia
Grilovand ¢ekanka z Trevisa
Grilled radicchio from Treviso

200 K¢

Insalata con gorgonzola, pere, noci e crema di aceto balsamico
Saldt s gorgonzolou, hruskami, viasskymi ofechy a krémem z balzamikového octa

Salad with gorgonzola, pears, walnuts and balsamic vinegar cream
400 K¢

Insalata con finocchi, arance, pinoli, uvetta, semi di zucca e aceto balsamico
Saldt s fenyklem, pomerandi, piniovymi ofisky, rozinkami, dyfiovymi seminky a balzamikovym octem
Salad with fennel, oranges, pine nuts, sultanas, pumpkin seeds and balsamic vinegar
300 K&

Gentile cliente, desideriamo informarla che i nostri piatti contengono i seguenti allergeni: 1,2, 3,4, 7, 8,10, 11, 14
Vdazeny zdkazniky, radi bychom Vds informovali, Ze nase pokrmy obsahuji tyto alergeny: 1,2, 3,4,7, 8,10, 11,14
Dear customer, we would like to inform you that our dishes contain the following allergens: 1,2, 3,4, 7, 8,10, 11, 14

’ 7 7 /

1 - cereali contenenti glutine; 2 - crostacei; 3 - vova; 4 - pesce; 5 - arachidi; 6 - soia (arachidi); 7 - latte; 8 - noci;
9 - sedano; 10 - senape; 11 - semi di sesamo (sesamo); 12 - anidride solforosa e solfiti; 13 - lupini (lupino); 14 - molluschi

1 - obiloviny obsahujici lepek; 2 - korysi; 3 — vejce, 4 — ryby; 5 — podzemnice olejnd (arasidy); 6 — séjové boby (séja);
7 — mléko; 8 — skofdpkové plody; 9 — celer; 10 — horcice; 11 — sezamovd seminka (sezam);
12 — oxid sificity a sifi¢itany; 13 — vI¢i bob (lupina); 14 — mékkysi

1 - gluten-containing cereals; 2 - crustaceans; 3 - eggs; 4 - fish; 5 - groundnuts (peanuts); 6 - soya beans (soya);
7 - milk; 8 - nuts; 9 - celery; 10 - mustard; 11 - sesame seeds (sesame);
12 - sulphur dioxide and sulphites; 13 - lupins (lupine); 14 - molluscs



